ESBOCO DO SERMAO 22

I. A primaveradaama. O inverno passou, e chega o que conforta os que choram. Ao resplendor de sua
presenca as nuvens se dissipam.

I1. Os mansos. N&o os que ndo se afligem por coisa alguma; n&o os que se acham ao abrigo dos embates da
vida, por estupidainsensibilidade. Nem a humildade implica em que o0 homem nao tenha zelo de Deus.
Guardando-se de todos o0s extremos, eles mantém justa medida em face daira, datristeza e do temor. A
mansid&o se relaciona conosco mesmos, podendo também se referir seja a Deus, seja ao proximo. As vezes é
resignacado e outras vezes € paciéncia ou contentamento. Docgura para com os bons, delicadeza para com os
maus. O manso discerne claramente o0 que € mau e suporta-0. Progressivamente se abstém da agressividade
exterior e do medo intimo. A ira e suas consequiéncias. Quando permitida. Nunca se manifesta contra nosso
irm&o. Exortagdo a mansidédo. A recompensa que ela tem.

I11. Fome e sede de justica. A expressdo definida. Todos o0s santos e celestiais tragos de caréater reunidos em
um. A fome e a sede s80 os mais fortes apetites corporais. Assim também a fome e a sede da alma sdo os
mais fortes de todos 0s anseios espirituais. Esses apetites da ama, umavez despertados, devem ser
satisfeitos. Tal satisfagdo jamais pode ser encontrada naquilo que o mundo chamade religido. Somente pelo
conhecimento de Deus em Cristo Jesus podem ser satisfeitos. A béncdo, dessafome; ela possui segura
promessa de saciedade. O desegjo do coracdo serd alcancado: “Eles serdo fartos’.

IV. Os misericordiosos. A ternura para com os outros decorre do intimo dos gue estdo cheios davidade
Deus. Seu interesse para com 0s outros tera sua recompensa. A palavra usada por nosso Senhor implica na
posse de coracdo terno e compassivo. A palavra“misericordioso” € usada como sinbnimo da condicéo
segundo a qual 0 homem ama ao préximo como asi mesmo. Importancia desse amor; sem ele nada somos. A
Caridade — ou 0 Amor, como a palavra devia ser literalmente traduzida, — explicada. E longanime e
benigna. N&o é invejosa. Ndo se jacta. Nao se ensoberbece. N&o se porta inconvenientemente. N&o busca
seus proprios interesses. N&o seirrita. “Facilmente” ndo figura no texto grego. As palavras de S. Paulo séo
empregadas em sentido absoluto. Porque se deu ainterpolacéo da palavra “facilmente”. O amor ndo suspeita
mal. N&o se regozija com ainjustica, mas com averdade; cobre todas as coisas; tudo cré; tudo espera; tudo
sofre. O caréter completo do que é misericordioso.

V. Aplicacéo.
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Discurso 2

“Bemraventurados 0s manos, porque eles herdaréo aterra.
Bem-aventurados os que tém fome e sede de justica, porque €eles serdo fartos.
Bem-aventurados os misericordiosos porque eles alcancardo misericordia.”

(Mateus 5.5-7)

1. Quando “oinverno sefoi”, quando “é chegado o tempo de cantar, e naterra se ouve avoz da cotovid’;
guando regressa 0 que conforta 0s que choram “para com eles habitar para sempre”; quando, arefulgéncia
de sua presenca, as huvens, as nuvens negras da divida e daincerteza, se dispersam, as tempestades do



terror se aplacam, as vagas da tristeza se aquietam e o espirito outra vez se alegra em Deus seu Salvador, -
entdo € que esta palavra inteiramente se cumpre, entdo € que podem testificar os que foram consolados:
“Bemraventurados’, ou felizes, “ 0os mansos, porque eles herdardo aterra’!

2. Mas, guem s80 “0s mansos’ ? N&o s80 0s que, por ndo possuirem conhecimento, ndo se afligem por
coisa alguma; que ndo se turbam em face dos males que ocorrem, porque ndo discernem entre o beme o
mal; nem os que se acham ao abrigo dos choques da vida, em virtude de umainsensibilidade estlpida;
gue tém, por natureza ou por aquisicéo, a virtude das rochas e das pedras, a hada se ressentindo porgue
nada sentem. Os duros fil6sofos s8o totalmente alheios a este assunto. A apatia esté tdo longe da
mansiddo como da humanidade.

Ninguém poderia facilmente conceber que os cristéos das idades mais puras, especialmente os Pais da
Igreja, confundissem a mansiddo com ainsensibilidade e tomassem um dos erros mais insensatos da
gentileza como um legitimo aspecto do verdadeiro cristianismo.

3.Também a mansiddo crista ndo implica na falta de zelo de Deus, como ndo implicaem ignorancia ou
insensibilidade. N&o; ela se guarda de todos o0s extremos, ndo pecando nem por excesso, nem por
deficiéncia. Nao destrdi, mas contrabal anca as afei¢cdes que o Deus da natureza nunca teve em vista
anular pela graca, mas somente manter e guardar sob certa regulamentac&o adequada. Equilibra retamente
0s espiritos. Considera de modo igual aira, atristeza e o temor; sustenta a posicao intermediaria e dai ndo
se desvia nem para a direita, nem para a esquerda.

4. A mansid&o parece, pois, relacionar-se conosco mesmos, mas também ela se deve mostrar em
referéncia a Deus ou a nosso proximo. Quando a mansiddo se refere a atitude da alma para com Deus, da&
se-lhe usualmente 0 nome de “resignacdo” — uma calma aquiescéncia a sua vontade, qualquer que ela
sgja, no tocante a nds, embora ndo segja essa vontade do agrado de nossa natureza, dizendo o crente sem
cessar: “Ele é o Senhor; faca o que bem Ihe parecer”. Quando a consideramos mais estritamente em
relacdo a nbs mesmos, chamamo-la“paciéncia’ ou “contentamento”. Quando € exercida no trato com
outros homens, é chamada “docura’ para com os bons e “delicadeza’ para com 0s maus.

5. Os que sdo verdadeiramente mansos discernem com clareza o que é mau e podem suporté-lo. S&o
sensiveis atodo mal, mas ainda assim se dominam asi mesmos. S&o extremamente “ zel 0sos do Senhor
dos Exércitos’, mas seu zelo é sempre guiado pelo conhecimento e temperado, em todos 0s pensamentos,
palavras e agbes, com 0 amor do homem e com o0 amor de Deus. N&o intentam destruir nenhum dos
pendores que o Senhor im-plantou, com sbios propdsitos, em sua natureza; mas tém o dominio de tudo:
mantém-nos em sujei¢do e somente 0os empregam de acordo com aguel es propdsitos. Deste modo, mesmo
as paixdes mais rudes e desagradaveis se aplicam aos fins mais nobres; mesmo o 4dio, aira, o temor,
guando empregados contra o pecado e dosados pela fé e pelo amor, servem de muros e trincheiras a alma,
para que o maligno ndo se aproxime no intuito de feri-la.

6. Eevidente que semel hante disposi¢&o ndo s deve existir em nés, mas deve aumentar-se diaadia.
Enquanto estivermos sobre aterra ndo nos hao de faltar ocasifes de exercita-la e de incrementa-la através
do exercicio. “ Temos necessi dade de paciéncia para que, depois de termos feito” e suportado “a vontade
de Deus, possamos receber a promessa’. Temos necessidade de resignacdo para que, em todas as
circunstancias, possamos dizer: “N&o sgja como eu quero, mas como tu queres’. E temos necessidade de
“bondade para com todos os homens’, mas especia mente para com os ingratos e maus: de outro modo
seremos vencidos pelo mal, em lugar de o vencermos pelo bem.

7. A mansidéo ndo se abstém somente do ato exterior, como 0s escribas e fariseus ensinavam no passado
€ 0s miseravei s mestres, ndo orientados por Deus, ndo deixardo de fazer em todas as eras. Nosso Senhor
nos adverte contra isso e mostra o verdadeiro alcance daquela mansidao nas seguintes paavras. “ Tendes
ouvido que foi dito aos antigos: N&o mataras; e: Quem matar, estara sujeito ajulgamento: mas eu vos
digo que todo aguele que se ira contra seu irmao, sem causa, estara sujeito a julgamento; e quem chamar a
seu irmao:; Raca, estara sujeito ao julgamento do sinédrio; e quem lhe chamar: Tolo, estara sujeito a geena
defogo” (Mt 6.21ss).

8. Sob o titulo de homicidio nosso Senhor ai compendia até aira que ndo passa do coragdo, que ndo se
revela por qualquer malevol éncia exterior, nem sequer por uma pal avra carregada de paix&o. “Todo o que



seiracontra o seuirmao”, contra qualquer homem, visto que todos somos irméos; todo o0 que sente em
seu coracdo qualquer malquerenca, qualquer impulso contrério ao amor; todo o que seirrita“sem causa’,
sem causa suficiente, ou vai muito além do que a causa poderia requerer, “estara em perigo do juizo”;
enocov estai; estard, naquele momento, sujeito ao justo juizo de Deus.

Mas alguém nao preferiraler os originais que omitem a palavra eikh, sem causa? Esta palavranao é
totalmente supérflua? Porque, se o irar-se contra alguém € um movimento contrario ao amor, como pode
haver uma causa paratal ira- qualquer causa que ajustifique diante de Deus?

A iracontra o pecado - concordamos. Em tal caso podemos irar-nos sem pecar. Neste sentido seregistra
umavez que mesmo nosso Senhor se mostrou irado: “Ele olhou para eles com indignacdo, admirando-se
da dureza de seus coractes’. “Ele se admirou dos pecadores e irou-se contra o pecado.” E isto é
indubitavel mente reto a vista de Deus.

9. “E todo o que disser aseu irmdo: Raca’ - todo o que der lugar aira, pronunciando qualquer palavra
ofensiva. Os comentadores observam gque Raca é uma palavra siriaca, que propriamente significa nulo,
sem préstimo, tolo; €, pois, uma palavratéo inofensiva, que bem poderia serempregada no trato com
pessoa contra quem estivéssemos indispostos. No entanto, 0 que usar dela, segundo nosso Senhor nos
assegura, “estard em perigo do juizo”, ou, antes, estara sujeito aele: serd digno da mais severa sentenca
do Juiz detoda aterra.

Mas o que disser: “Tolo” - dando assim lugar ao diabo, descambando para o terreno dainjdria, através de
linguagem intencional mente ofensiva e ultrgjante, “ estara sujeito a geenade fogo”, - merecerd, naquele
instante, a mais alta condenacdo. Deve-se observar que nosso Senhor apresenta todos esses transgressores
Como sujeitos a punicao capital: aprimeira, por estrangulamento, usual mente infligida dqueles que eram
condenados por um dos tribunais inferiores; a segunda, por apedrejamento, freqlientemente infligida aos
condenados pelo grande Conselho de Jerusalém; aterceira, ser queimado vivo, erainfligida somente aos
grandes criminosos, no “vale dos filhos de Enon™: Inhyg, de onde evidentemente procede aguela palavra
gue traduzimos por “inferno”.

10. Conquanto os homens naturalmente imaginem gue Deus descul pard suas lacunas no cumprimento de
alguns deveres, em atencdo ao seu escripulo em outros, nosso Senhor a seguir toma o cuidado de cortar
pelaraiz aguela fantasia tdo va quanto vulgar. Ele mostra que é impossivel a qualquer pecador
transacionar com Deus; que ndo se aceitara um servigo em lugar de outro, nem se tomara a obediéncia
parcial como obediénciatotal. Adverte-nos de que o cumprimento de nossos deveres para com Deus ndo
nos dispensara do cumprimento de nossos deveres para com o préximo; adverte-nos de que as obras de
piedade, assim chamadas, estdo t&o longe de nos recomendarem a Deus, se estivermos em falta para com
a Caridade, que, ao contrario, afalta de caridade tornard abominéveis ao Senhor todas aquelas obras.

“Se edtiveres, pois, apresentando atua oferta no atar, e ai te lembrares que teu irmao tem contrati alguma
coisa’ —em razdo de tua conduta cruel paracom ele, por o teres chamado “Raca” ou “Tolo”, ndo penses
gue tua of erta fara expiacdo por tuaira, ou que ela sera aceitavel a Deus enquanto tua consciéncia se
encontre manchada pela culpa do pecado de que te ndo arrependeste. “Deixa ali atua oferta diante do
atar, e vai primeiro reconciliar-te com teu irmao” (faze, pelo menos, tudo quanto estiver em tuas méos
parate reconciliares), “e depois vem apresentar atua oferta’ (Mt 5.23 e 24).

11. E que n&o hgja tardanca no cumprir aguilo que t&o de perto diz com os interesses de tua ama:
“Harmonizate sem demora com o teu adversario” —agora, imediatamente, “enguanto estas no caminho
com ele”; seforpossivel, antes que ele desapareca de tua vista; “ para que ndo suceda que o adversario te
entregue ao juiz”, para que ndo aconteca gque ele apele para Deus, 0 Juiz detodos; “e 0 juiz te entregue ao
oficial”, a Satanés, 0 executor dairade Deus, “e sgjas recolhido a prisao”, no inferno, paradli te
conservares reservado ao Juizo do grande dia. “Em verdade te digo que ndo sairéds dali até pagares o
dltimo ceitil.” E impossivel, todavia, que jamais o fagas, visto nada terescom que pagar. Portanto, uma
vez que sgjas lancado naquela prisdo, o fumo de teu tormento “subira para todo o sempre’”.

12. Entrementes, “0s mansos herdardo aterra’. Quao fatua é a sabedoria terrenal Os sabios do mundo os
advertem mais e mais de que, se ndo reagirem ao mau tratamento, se pacificamente permitirem que os
maltratem, ndo havera para eles lugar naterra; jamais serdo capazes de angariar as coisas comuns, que sao



necessarias a vida, nem conseguirdo manter a posse do que tém; ndo poderdo esperar paz, nem uso
pacifico da propriedade, nem gozo de qualquer vantagem. Muito bem: suponhamos que néo haja Deus; ou
suponhamos que Deus n&o se enrede nos negdcios dos filhos dos homens: mas, “quando Deus se levantar
para exercer juizo e para ajudar atodos os mansos sobre aterra’, como expora Ele ao ridiculo toda
sabedoria pag, “ convertendo a ferocidade do homem em seu louvor!” Ele tomaum cuidado especial em
prover 0s mansos de todas as coisas hecessarias a vida e ao bem-estar; Ele lhes garante a provisdo que fez,
adespeito davioléncia, dafraude ou da malicia dos homens; aguilo que Ele ministra, disso faz que os
mansos desfrutem abundantemente. E-lhes doce ao paladar, sgja muito ou pouco. Como na paciéncia
possuem suas almas, assim verdadeiramente possuem o que Deus lhes da. Estdo sempre contentes, sempre
satisfeitos com o que tém: agradam-se com as coisas gque possuem porgue isto € do agrado de Deus.
Enquanto todo seu coracdo, seu desegjo e seu prazer estdo nos céus, podem verdadeiramente dizer que
“herdam aterra’.

13. Parece haver, todavia, uma significacdo ainda mais clara a assinaar-se aquelas palavras. é que eles
terdo parte mais eminente na “ novaterra, onde habita ajustica’, naguela heranca cuja descricéo (os
detalhes nds os conheceremos no futuro), S. Jodo nos traga no capitulo vinte do Apocalipse: “E vi um
anjo descendo do céu, - e apoderou-se do dragdo, da antiga serpente, - e amarrou-0 por mil anos. Vi as
almas daguel es que tinham sido decapitados por amor do testemunho de Jesus e da Palavra de Deus, e 0s
gue ndo adoraram a besta nem a sua imagem, e que nao receberam a marca na testa nem namao; eles
viveram e reinaram com Cristo mil anos. Os outros mortos ndo viveram até que fossem cumpridos mil
anos. Esta é a primeira ressurrei¢cdo. Bem-aventurado e santo € o que tem parte na primeira ressurrei ¢ao;
sobre estes a segunda morte ndo tem poder, mas seréo sacerdotes de Deus e de Cristo, e reinardo com Ele
durante os mil anos’.

I

1. Até agui nosso Senhor se empenhou mais diretamente em remover os tropegos da verdadeira religido:
assim, o orgulho, o primeiro dos grandes empecilhos de toda religido, € removido pela pobreza de
espirito; adisplicéncia e airreflexdo, que impedem que qualquer religido se enraize naalma, séo
excluidos pela santa tristeza; aira, aimpaciéncia, o descontentamento, encontram sua cura na mansidao
cristd. E quando duma vez esses entraves se anulam, quando se anulam essas doencas perniciosas da
alma, que nela estavam constantemente engendrando fal sos desej os e enchendo-a de apetites doentios, -
regressa o apetite natural ao espirito nascido dos céus: ele se tornafaminto e sedento de justica: e “Bem-
aventurados sdo os que tém fome e sede de justica; porque eles serdo fartos’.

2. A justica, como ja observamos, é aimagem de Deus, a mente que havia em Cristo Jesus. E areuniéo
num so carater de todas as inclinagdes celestiais e santas, decorrendo do amor de Deus e tendo nesse
amor seu fim; amor de Deus como nosso Pai e Redentor e, por sua causa, amor atodos os homens.

3. “Bemraventurados os que tém fome e sede” disso. Para compreendermos claramente a expressao,
devemos observar, primeiro, que afome e a sede sdo os mais fortes de nossos apetites corporais. Do
mesmo modo, essa fome da alma, essa sede da semelhanca de Deus, uma vez despertadas naama, vém a
ser os mais fortes de todos 0s nossos apetites espirituais; sim, o homem absorve tudo mais neste Unico e
grande desgjo: ser renovado segundo a semelhanga daguel e que nos criou. Devemos observar, em
segundo lugar, que de espago em espago comecamos a sentir fome e sede: estes apetites ndo cessam, mas
se tornam cada vez mais insistentes e importunos, até gue comamos, bebamos - ou morramos. Enquanto
isso, desde que comegamos ater fome e sede de toda a mente que havia em Cristo, esses apetites
espirituais ndo se estancam, mas reclamam seu alimento com crescente insisténcia; nem eles tém
possibilidade de silenciar antes de serem satisfeitos, se dlgumavida espiritual ainda restar. Podemos, em
terceiro lugar, observar que afome e a sede ndo podem ser saciadas por henhuma outra coisa, a ndo ser
pela comida e pela bebida. Se ao faminto derdes em troca o mundo inteiro, toda a elegancia de vestuério,
todo o esplendor da corte, todos os tesouros da terra, sim, e milhdes em ouro e prata; se lhe tributardes
todas as honras— ele ndo atentara para coisa alguma: a sua vista nenhuma valia possui o que lhe
ofereceis. E dirdainda: “ Estas ndo sdo as coisas de que careco: dai-me de comer ou entdo morrerei”. A
mesma coisa se da com toda alma verdadeiramente faminta e sedenta de justica: N&o encontrara conforto



em coisa alguma, exceto najustica; ndo se satisfara com nenhum outro bem. Tudo quanto |he oferecerdes
em troca sera acolhido com frieza: em face das riquezas, das honras ou dos prazeres, 0 homem ainda dira:
“Isto ndo € o de que preciso: dai-me o amor, ou entdo morrerei!”

4. E impossivel satisfazer a alma sedenta de Deus, do Deus vivo, com o que 0 mundo reputa como
religido e como que o mundo considera como felicidade. A religido do mundo implica em trés coisas: 1)
N&o dar prejuizo, abster-se de pecado exterior, pelo menos do pecado escandaloso, como o furto, o roubo,
o0 juramento habitual, a embriaguez; 2) Fazer o bem, auxiliar ao pobre, - ser caridoso, como se diz; 3)
Usar dos meios de graga, pelo menos freqlientando a lgreja e participando da Santa Ceia. O homem em
guem concorrem esses trés requisitos é tido pelo mundo como “homem religioso”. Pode isso, entretanto,
satisfazer ao que tem fome de Deus? N&o: aguelas coisas ndo sdo alimento para sua alma. Ele desgja uma
religido de mais nobre espécie, umareligido mais elevada e mais profunda do que essa. Tao impossivel
Ihe é nutrir-se com essas pobres coisas frivolas e formalistas, como “encher 0 estdmago de vento
oriental”. Naverdade, ele é zel oso no abster-se da propria aparéncia do mal; é zeloso de boas obras;
observatodas as ordenancas de Deus; mas estas ndo s80 as coisas que Sua ama desgja com ardor.
Representam apenas o lado exterior daquelareligido de que ele tem fome insaciavel. O conhecimento de
Deus em Cristo Jesus; “a vida que esta escondida com Cristo em Deus’; o ser “unido ao Senhor em um
espirito”; ter “comunhdo com o Pai e o Filho”; “andar naluz como Deus esta naluz”; “purificar-se como
Ele é puro” - esta é areligido, ajustica de que tem sede; nem pode ele descansar, até que repouse em
Deus.

5. “Bemraventurados os que’ assim “tém fome e sede de justica, por que eles serdo fartos’. Serdo
saciados das coisas que desgjam, isto &, “justica e verdadeira santidade” . Deus os fartar4 com as béncéos
de sua bondade, com afelicidade de seus eleitos; alimenta-los-a com o péo dos céus, com 0 mana de seu
amor; dar-lhes-4 a beber prazeres como os que defluem, do rio cujas dguas ndo permitirdo voltem ater
sede 0s que umavez a provarem, ando ser a sede que reclamainsaciavel mente a dgua da vida. Esta sede
durara para sempre:

“A sede dolorosa, 0 desgjo insistente,

Tua gloriosa presenca os estancar&:

Toda minha alma, entretanto, ainda pedira

Uma eternidade inteira de Amor”.

6. Tu, pois, qguem quer que sgjas, a quem Deus concedeu ter “fome e sede de justica’, clama ao Senhor
para que jamais percas esse dom inestimavel, para que jamais cesse esse divino apetite. Se alguns te
censurarem e mandarem gue recalques, atua paz, ndo atentes para eles; clama com redobrada energia:
“Jesus, Mestre, tem misericordia de mim!”. “N&o permitas que eu viva, ando ser para que sgja santo
como tu és Santo!” N&o “gastes” mais “teu dinheiro naquilo que ndo é p&o, nem teu labor com aquilo que
nao pode satisfazer”. Podes ter esperanca de retirar felicidade daterra - encontra-la nas coisas do mundo?
Oh! Calca aos pés de todos 0s seus prazeres, despreza suas honras, reputa seus tesouros como cisco e
escdria, - sim, 0 mundo com todas as coisas que estdo debaixo do sol - eisto “pela exceléncia do
conhecimento de Cristo”, pelainteira renovacéo de tua almaaimagem de Deus, segundo a qual foi ela
inicialmente criada. Guarda-te de saciar essa bendita fome e essa bendita sede com aquilo que o mundo
chama“religido”, - umareligido de forma, de exterioridade, que deixa o0 coracdo tdo terreno e sensual
guanto era dantes. Que coisa alguma haja que te satisfaca, exceto o poder da piedade, exceto umareligido
que seja espirito de vida; estando tu em Deus e Deus em ti, & um habitante da eternidade, penetrando
pelo sangue da aspersao para “aém do véu” e assentando-te “nos lugares celestiais com Cristo Jesus’.

I

1. Quanto mais cheios da vida de Deus se encontrem os crentes, mais ternamente se interessam pelos que
ainda estejam sem Deus no mundo, mortos ainda em delitos e pecados. Nem esse interesse pel os outros
perderd sua recompensa: “ Bem-aventurados os misericordiosos, porque eles alcancardo misericordia’.

A palavra usada por nosso Senhor mais imediatamente se refere a posse de um coragdo terno e
compassivo; refere-se aqueles que, longe de desprezarem os que ndo sentem fome de Deus,
profundamente se afligem por eles.



Esta parte destacada do amor fraternal ai se coloca, por umabem conhecida figura, pelo todo, de modo
gue “os misericordiosos’, no sentido pleno da palavra, sdo 0s que amam ao préximo como asi mesmas.

2. Em razdo da grande importancia desse amor - sem o qual, “ainda que falemos a lingua dos homens e
dos anjos, ainda que tenhamos o dom de profecia e conhegamos todos os mistérios e toda a ciéncia; ainda
que tenhamos toda a fé, a ponto de remover montes; ainda que distribuamos todos 0s nossos bens para o
sustento dos pobres e entreguemos o préprio corpo para ser queimado - nada nos aproveita’, a sabedoria
de Deus dele nos deu, pelo apdstolo Paulo, uma clara e especia defini¢cdo, de modo que pudéssemos
discernir mais lucidamente quais sejam os misericordiosos que a cangardo misericordia.

3.“A Caridade’, ou 0 Amor (como seria desgjavel que a palavra em toda a parte fosse traduzida, por ser
mais compreensiva e menos ambigua), 0 amor de nosso proximo como Cristo nos amou, € “longanimo”, é
paciente para com todos 0s homens: suporta todas as fraguezas, ignorancia, erros, imperfeicoes, toda a
rebeldia e mesquinhez de fé por parte dos filhos de Deus; toda a malicia e iniqliidade da parte dos filhos
do século. E ele suporta tudo isso, ndo apenas por umavez, por um curto prazo, mas até o fim, sempre
alimentando nosso inimigo, quando faminto; sempre Ihe dando de beber, setiver sede; assim
continuamente “amontoando brasas vivas’ de ardente amor “ sobre sua cabeca’.

4. E em cada passo dado rumo a este fim desgjavel: “vencer o mal com o bem”, “o0 amor é benigno”:
(crhsteuetai - palavra que ndo é facilmente traduzivel): terno, doce, suave. Coloca-se no extremo oposto
em relagdo atristeza, atoda aspereza ou acrimonia de espirito, € a0 mesmo tempo inspira ao sofredor a
mais amavel brandura e a afeicdo mais carinhosa e fervente.

5. Consegliientemente, “0 amor ndo invejd’: €impossivel que o faga, sendo ele exatamente 0 oposto dessa
inclinacdo funesta. N&o é possivel que aconteca que aquele que a todos vota essa terna afei¢éo, que
profundamente deseja todas as béncéos temporais e espirituais, todas as boas dadivas, neste mundo e no
mundo vindouro, a toda alma que Deus fez, venha a entristecer-se a comunicagdo de qualquer bem a
qualquer dos filhos dos homens. Se ele mesmo recebeu um dom igual, ndo se ofende, mas regozija-se com
o fato de que outrem participe do beneficio comum. Se ndo recebeu, bendiz a Deus pelo fato de seu irméo
o0 haver recebido, e nisto se sente mais feliz do que seu proprio irméo beneficiado. Quanto maior for seu
amor, mais se regozijara nas béncdos comunicadas a toda a humanidade e mais se distanciara de qual quer
formaou espécie de inveja aqualquer criatura.

6. O amor ou perpereuetai- “ndo sejacta’, o que coincide com as palavras que se seguem; mas, antes
(como a palavra do mesmo modo mais propriamente insinua), o € temerdrio OU apressado NO juizo: NGO
se afoita em condenar a ninguém. N&o profere sentenca severa, fundada em repentina ou superficial
apreciacdo de fatos: primeiro pesatodas as evidéncias, principalmente as que se arguam em favor do
acusado. O verdadeiro amigo do proximo ndo é como o comum dos homens, que, mesmo em casos da
mais delicada natureza, “véem um pouco, presumem grande parte e saltam logo a conclusao”. Nao: ele
procede com prudéncia e circunspegdo, atentando para cada circunstancia e subscrevendo de bom grado
aquela regra dos pagéos antigos (oh! onde aparecera 0 moderno cristdo!): “Tao longe estou de crer
apressadamente no que um homem diz contra outro, que ndo crerei facilmente no que o homem disser
contrasi proprio. Sempre lhe darel oportunidade de retratacdo e, em multos casos, de também consultar
advogado.”

7. O apbstolo prossegue: “o amor ndo se ensoberbece”; ndo leva homem algum “a pensar mais altamente
de s mesmo do que deva pensar”, nem tolera que isso se faga, masincita a sobriedade de pensamento:
humilhaa almaaté o p6. Destréi todos os conceitos elevados que geram o orgulho e faz que nos
regozijemos em ser nada, em ser pequenino e vil, 0 menor de todos, 0 servo de todos. Os que sao
“ternamente af el coados uns aos outros com amor fraternal” ndo podem sendo “preferir, na honra, aos
outros’. Aqueles que, tendo 0 mesmo amor, s8o de um so parecer, em humildade de mente “estimam os
outros melhores do que sdo eles proprios’.

8. “Nao procede inconvenientemente”: ndo é rude, ou deliberamente agressivo no trato com ninguém. “Da
a cada um o que lhe é devido: a guem temor, temor; a quem honra, honra’; cortesia, polidez, urbanidade
para com toda gente, “honrando a todos os homens’, em suas diferentes posi¢es. Um escritor antigo
define a obra da educac&o, mesmo em seu grau mais elevado - a polidez - com “o continuo desejo de



agradar revelando-se em todo o exterior”. Se assim for, ninguém sera tdo bem educado como o cristao,
amigo de toda a humanidade, porgue €le ndo pode desegjar outra coisa sendo agradar a todos os homens no
que “sirva para sua edificacéo”. Umavez que seu “amor é sem dissimulagdo”, ele o revelard em todas as
acOes e conversacao e ainda o constrangera, sem hipocrisia, a“fazer-se tudo paratodos, para de algum
modo salvar aalguns deles’.

9. E, fazendo-se tudo para todos os homens, o “amor ndo busca o que é seu”. Lutando por agradar atodos
0s homens, o que ama a humanidade de modo nenhum tem em vista seu préprio lucro temporal. Nao
cobica a prata, 0 ouro ou as vestes de ninguém: nada desgja a ndo ser a salvagdo de suas aimas. De algum
modo pode dizer-se que, ndo buscando, na realidade, seu proprio lucro temporal, nem mesmo busca o
proprio proveito espiritual, porque, enquanto se empenha absorventemente por |hes salvar as almas, ele se
esquece, por assim dizer, de s mesmo. N&o pensaem si proprio enquanto o zelo da gléria de Deus o
devora. Algumas vezes até acontece que, por excesso de amor, se exple a entregar-se asi mesmo, corpo e
alma, clamando entdo com Moisés. “Rogo-te, este povo cometeu 0 maior pecado, fizeram parasi deuses
de ouro: ou |he perdoes esta culpa, ou se 0 ndo fazes, risca-me do teu livro que escreveste” (Ex 32.31 e
32); ou com S. Paulo: “Porque eu mesmo desejara ser andtema por Cristo, por amor de meusirmaos, que
S50 do mesmo sangue que eu, segundo acarne” (Rm 9.3).

10. N&o € para espantar que semelhante “amor ndo seirrita’: ou paroxunetai. Observe-se que apalavra
facilmente™’ inserida de modo estranh&vel natraducdo, ndo figurano original. As palavras de S. Paulo
s80 absolutas: “0 amor ndo seirrita’; ndo seirrita parafazer mal a ninguém. Ocasides, na verdade,
surgirdo com frequéncia; virdo provocacdes exteriores de véarias espécies;, mas o0 amor ndo cede aos
desafios: triunfa em tudo. Em todas as provacdes olha para Jesus e em seu amor sai mais do que
vencedor.

N&o é improvavel que nossos tradutores houvessem inserido aquela palavra para, por assim dizer, escusar
0 apostolo que, segundo acreditavam, poderia, de outro modo, aparecer falhando justamente nesse amor
gue t&o belamente descreve. Parece terem eles suposto isto a vista de uma frase que ocorre nos Atos dos
Apbstolos, também por sua vez muito mal traduzida. Quando Paulo e Barnabé se desavieram acerca de
Jodo Marcos, atraducdo assim apresenta o fato: “E a contenda entre eles se tomou tdo &spera, que se
separaram” (At 15.39). Isto naturalmente induz o leitor a supor que eles se tivessem irritado em medida
igual; que S. Paulo, que sem davida algumatinha razéo no tocante ao assunto em tela, (sendo bastante
inconveniente que outra vez levassem consigo a Jodo, visto que este os abandonara da outra vez),
estivesse tdo irado quanto Barnabé, o qual deu tamanha prova de suaira, que renunciou a obra para que
fora separado pelo Espirito Santo. Mas o original ndo autorizatal coisa; ndo afirmaque S. Paulo se
irritasse em medida alguma. Simplesmente diz: Egeneto de paroxusmov—“E houve uma contenda’, um
paroxismo de ira, em consequiéncia da qual Barnabé deixou S. Paulo, tomou a Jodo e seguiu seu proprio
caminho. Paulo ent&o “escolheu a Silas e partiu, sendo recomendado pelos irmaos a graca de Deus’ (o
gue ndo se diz acerca de Barnabé): “e ele foi através da Siria e Cilicia’, como havia tencionado,
“confirmando asigrejas’, mas para voltar.

11. O amor desarma mil provocagdes gque, de outra sorte, poderiam tomar grande vulto, porque Ele “néo
suspeitamal”. Na verdade, o que é misericordioso ndo pode evitar o conhecimento de muitas coisas
perversas, ndo pode deixar de vé-las com os proprios olhos e ouvi-las com os préprios ouvidos. O amor
nado Ihe arranca os olhos, tornando-se deste modo impossivel gue veja as coisas como se praticam, nem
Ihe tiraainteligéncia, nem os sentidos, de modo que n&o perceba a maldade das coisas. Por exemplo:
guando vé& um homem ferir o préximo, ou entdo o ouve blasfemar contra Deus, ndo pode pdr em divida o
gue foi feito, nem as palavras pronunciadas; ndo pode duvidar de que essas coisas sgjam mas; sim, ou
logizetai to kakon.A palavralogizetai, pensa, ndo se refere nem ao fato de vermos ou ouvirmos, nem ao
primeiro e involuntario movimento de nossa inteligéncia, mas ao N0sso conceito voluntdrio, que NG
temos necessidade de formular; a nossainferéncia de mal, onde este ndo aparega; ao NOSso raciocinio
acerca daquilo que ndo vemos; a nossa suposigdo em torno do que nem vimos, nem ouvimos. Isto é o que
o0 verdadeiro amor absolutamente elimina. Corta cerce, raiz e ramos, toda imaginagdo em redor do que
ndo conhecemos. Destréi todos os cilimes, todas as suspeitas més, toda presteza em crer no mal. Efranco,



aberto, despreocupado; e, ndo podendo ter em vista o mal, também ndo teme 0 mal.

12. “Nao folgacom ainjustica’, coisa comum, mesmo entre 0s que trazem o nome de Cristo, 0s quais hdo
tém escrupulo em regozijar-se quando seu inimigo cai em aflicdo, erro ou pecado. Em verdade, quéo
dificil é que evitem tal atitude, os que zelosamente se filiam aum partido! Quéo dificil IThes é o ndo se
alegrarem com a descoberta de alguma falta em membros da facgéo oposta, acarretando umanddoa rea
ou ficticia, sgja nos seus principios, seja na sua condutal Qual o defensor apaixonado de qualquer causa
gue se mostre isento desse pecado? Sim, quem é suficientemente calmo para se conservar na
imparcialidade? Quem ndo se rejubila quando o adversério pisa em falso, de que imagina advenha
proveito a propria causa? S6 0 homem de amor. SO ele pode chorar em face do pecado ou daloucura de
seu adversario, ndo se alegrando em ouvir ou em divulgar tal fato, mas antes desejando que ele se olvide
para sempre.

13. Mas “regozija-se naverdade’, onde gquer que ela se encontre; ha “verdade que é conforme a piedade’,
produzindo seus proéprios frutos - santidade de corag&o e santidade na conversagdo. Regozija-se com o
constatar que mesmo os que a ele se opdem, sgja no que concerne a opinides, seja em algum ponto de
prética, sdo, ndo obstante, amigos de Deus e irrepreensiveis sob outros aspectos. Alegra-se em deles ouvir
dizer bem e em falar todo 0 bem que se possa proclamar dentro da verdade e da justica. De fato, sua
gléria e sua aegriaresidem no fato de ser o bem geralmente difundido em meio da ragca humana. Como
cidaddo do mundo, reclama sua parte na felicidade de todos os que o habitam. Sendo homem, ndo se
desinteressa do bem-estar de homem algum, mas se regozija em quem quer que dé glériaa Deus e
promovaa paz e a boa vontade entre os homens.

14. Esse “amor ocultatodas as coisas’ (assim, sem dlvida, panta stegei devia ser traduzido; porque, de
outro modo, seria a mesma coisa quepanta upomenei, “ suporta todas as coisas’): porque o misericordioso
ndo folga nainiqlidade, nem deliberadamente faz mencdo dela. Qualquer que sgja o mal que veja, ouca
ou conhega, ele o oculta, tanto quanto possa fazé-lo sem tornar-se “ participante dos pecados de outrem”.
Onde guer gue se encontre, ou com guem quer que esteja, se lhe acontece ver alguma coisa que ndo
aprova, isto néo |he saira dos |&bios, a ndo ser que o refira a pessoa implicada, se por felicidade puder
ganhar a seu irmdo. Tao longe esta de fazer das faltas ou das falhas a helas assunto de sua conversacéo,
gue do ausente jamais fala, se ndo puder falar bem. O boateiro, o caluniador, 0 mexeriqueiro, o

mal edicente, sd0 paraele iguais a homicida. Preferiria degolar de umavez o préximo alhe matar a
reputacdo. Mais depressa se divertiria em por fogo a casa do vizinho do que em “despedir flechas, ticdes e
morte” — e ainda dizer: “N&o estou brincando?’

Somente uma excegdo ele abre. Algumas vezes se convence de qué, para a glériade Deus, ou (0 que vem
aser amesmacoisa), para 0 bem de seu préximo, certo mal ndo devaficar encoberto. Neste caso, em
defesa do inocente, sente-se constrangido a apontar o culpado. Mas aindaassim — (1) N&o falara de
modo nenhum, enquanto o0 amor, 0 amor mais elevado, ndo o levar aisto. (2) Nao chegaraata ponto
movido pelo confuso intuito de fazer o bem, ou de promover a gléria de Deus, mas tangido pelaclara
visdo de um objetivo definido, de um bem definido, que tenha em mente. (3) Ainda assim n&o pode faar,
enguanto ndo estiver plenamente convencido de que tal meio sgja necessario aguele fim; de que o fim em
aprego nNdo possa ser atingido, ou pelo menos ndo o possa ser eficazmente, por nenhum outro meio. (4)
Entdo ele o faz comamaior tristeza e relutancia, usando-o com o derradeiro e pior remédio, um remédio
desesperado num caso desesperador, uma espécie de veneno de gue nunca se lanca méo, a ndo ser para
neutralizar outro veneno. Conseqgiientemente, (5) ele usa desse meio t&o sobriamente quanto possivel — e
isto faz com temor e tremor, receando que, por falar em excesso, maisviole alei do amor do que poderia
acaso ter feito, se de todo ndo falasse.

15. O amor “tudo cré€”. Sempre quer pensar o melhor; encara as coisas pelo lado mais favoravel. Esta
sempre pronto a crer no que melhormente tende para a superioridade do caréter de alguém, Facilmente
seconvence (e este é seu profundo desejo), dainocéncia e integridade de todo homem; ou, pelo menos, da
sinceridade de seuarrependimento, se algumavez se desviou do caminho. Tem prazer em escusar toda
falta, em condenar o culpado téo levemente quanto possivel e em dar todas as atenuantes a fraqueza
humana, até onde possa fazé-lo sem trair averdade de Deus.



16. Quando ndo mais pode crer, entdo o amor “tudo espera’. Diz-se qualquer mal de alguém? O amor
espera que aimputacdo ndo sgja verdadeira, que o fato argliido nunca se tenha verificado. Esta
convencido de sua veracidade? “Mas talvez o fato ndo se tivesse verificado nas circunstancias em que €
narrado; de modo que, admitindo o fato, ha, contudo, ensejo de esperar que ele ndo seja tdo grave como
foi descrito”. O fato aparentemente constitui um mal indiscutivel? O amor espera que a intencdo néo
fossetal. E claro que o designio foi excessivamente perverso? “ Talvez que ele ndo decorresse de uma
deliberada tendéncia do coracdo, mas de um impeto de paix&o ou de alguma tentagdo veemente, que
pusesse 0 homem forade si.” E ainda quando ndo se possa duvidar de que as acles, designios e
tendéncias sejam igualmente maus, o amor ainda espera que Deus revelard seu poder e colherd avitoria, o
gue determinara haja mais “aegria nos céus’ por esse “pecador que se arrepende, do gue por hoventa e
nove justos que ndo necessitam de arrependimento”.

17. Finalmente, 0 amor “tudo suporta’. Isto completa o carater do homem verdadeiramente
misericordioso. N&o apenas suporta algumas, ou muitas coisas; ndo a maior parte delas, mas, de modo
absoluto, todas as coisas. Seja 0 que for que ainjustica, amalicia, a crueldade dos homens possa infligir-
Ihe, ele é capaz de 0 suportar. A coisa algumachama de intolerdvel: jamais diz de qualquer coisa: “Isto
ndo se pode aturar” N&o; ele pode ndo somente fazer, mas sofrer todas as coisas mediante Cristo que o
fortalece. E tudo quanto sofre ndo lhe destréi 0 amor, nem |he tira a minima parcela de coragem. Ele é
forte Em face de tudo. E uma chama incandescente mesmo em meio do grande abismo. “As multas aguas
nao podem extinguir’ seu “amor, nem podem as torrentes arrasté-l0.” Triunfa sobre tudo. Nunca “falha”,
guer no tempo, quer na eternidade.

“Em obediéncia ao que os Céus decretam,

O conhecimento faltard e cessara a profecia;

Mas o mais amplo dominio da Caridade que perdura,

Sem que a limite o tempo e sem que se exponha ao declinio,

Em feliz triunfo vivera para sempre,

Incessantemente espalhando o bem e sem cessar recebendo louvor”.

Assim os “misericordiosos al cangardo misericordia’, ndo somente pelas béncéos de Deus derramadas
sobre seus caminhos, pela retribui¢do do amor devotado a seus irmaos, de mil modos Ihe voltando ao
coragdo, mas também por “um excelente e eterno peso de gléria’, no “reino preparado para eles desde a
fundagdo do mundo”.

18. Por pouco que diras; “Ai de mim, que sou” constrangido a “ habitar com Mesech e ter morada entre as
tendas de Kedar”! Podes derreter a alma e lamentar a perda, naterra, do verdadeiro, genuino amor:
perdido est4, naverdade! Bem podes dizer (ndo no velho sentido): “V & como esses cristdos Se amam uns
aos outros!” Esses reinos cristdos, que uns aos outros se estdo dilacerando as entranhas, desolando-se uns
aos outros aferro e fogo! Esses exércitos cristdos que de suas fileiras subitamente despacham parao
inferno almas aos milhares e as dezenas de milhares! Essas nacfes cristas, que se acham totalmente em
chamas, em guerras intestinas, partido contra partido e facgdo contra faccdo! Essas cidades cristas, onde o
engano e afraude, o mal e aopressdo, sim, o latrocinio e o homicidio, ndo Ihes saem das ruas! Essas
familias cristas, divididas pelaInveja, pelo ciime, pelaira, pelas dissen¢des domésticas sem niimero e
sem fim! Sim, e 0 que € mais digno de lamentagdo - essas igrejas cristas - igrejas! (“ndo o noticies em
Gath”! - mas, ali! como podemos ocult& 10, seja aos judeus, islamitas ou pagaos?) - que trazem o nome de
Cristo, o Principe da Paz, e que movem continua guerra umas as outras! que convertem os pecadores pelo
processo de os queimar vivos! que estéo “ embriagadas com o sangue dos santos!” Este elogio cabe
somente & “ Grande Babil6nia, mée das meretrizes e das abominacdes da terra’ ? Na verdade, ndo; mas
igrejas reformadas (assim chamadas), ha que francamente aprenderam a andar nos seus caminhos. As
igrejas protestantes, quando tém o poder has maos, também sabem perseguir, mesmo até o sangue.
Entrementes, como também elas se excomungam umas as outras! Como se votam umas as outras ao
inferno mais profundo! Quantaira, quanta disputa, quanta malicia, quanta amargurando se acha entre elas
por toda a parte, mesmo quando concordem nos pontos essenciais e s se separem em opinides ou
minucias de religido! Quem buscasomente “as coisas que promovem a paz e as Coisas pelas quais um ao



outro se edifica’? O Deus! até quando? Falhara tua promessa? N&o temais, pequenino rebanho! Contraa
esperanca, crede na esperancal A boa vontade de vosso Pai é renovar aface daterra. Certamente que
todas essas coisas terdo fim e os habitantes da terra aprender&o ajustica. . “Nenhuma nagéo tomara da
espada contra outra nagdo e ndo mais se adestrardo paraaguerra.” “O monte da casa do Senhor sera
estabelecido no cimo das montanhas” e “todos os reinos deste mundo se tornar&o em reinos de Nosso
Deus.” Ent&o “elas ndo causaréo dano nem destruicdo em todo seu santo monte”, mas daréo o nome de

“ Salvacdo aos seus muros e de Louvor as suas portas’: Os homens seréo todos sem defeito ou nddoa,
amando uns aos outros como Cristo nos amou. Sé tu parte das primicias, se a colheita ainda ndo se fez.
Amaateu proximo como ati mesmo. O Senhor Deus enchera teu coracdo de tal amor atoda alma, que
estaras pronto em dar avida por sua causal Que tua alma continuamente seja transbordante de amor,
sufocando toda tendéncia maldosa ou impia, até que Deus te chame para o pais do amor, para que ali com
Ele reines paratodo o sempre!

QUESTIONARIO SOBRE O SERMAO 22

P. 1. (1. 1). De que livro essas citagdes sdo tiradas?

P. 2. (I. 2). Quem sdo os humildes?

P. 3. (. 3). O que sendo implica na humildade crista?

P. 4. (1. 4). Com quem serelaciona ela?

P. 5. (1. 5). Que se diz do discernimento do verdadeiramente humilde?

P. 6. (I. 6). Que se diz dessa divinainclinacgdo?

P. 7. (1. 7). Ela coibe somente o ato exterior?

P. 8. (1. 8). Que se dispbe a sob o titulo de homicidio?

P.9.(1.9). Que sediz ai do dar lugar aira? Que significaa palavra“Raca’?
P. 10. (I. 10). Que pensam naturalmente os homens?

P. 11. (1. 11). Que instrugdes sdo dadas para a reconciliagdo dos que se encontrem em inimizade?
P. 12. (1. 12). A sabedoria do mundo aprova essa conduta?

P. 13. (I. 13). Que outra significacéo se avilta?

P. 14. (11. 1). Que se diz do ensino de nosso Senhor até ai?

P. 15. (1. 2). Que se entende por justica?

P. 16. (1. 3). Que se diz dafome e sede de justica?

P. 17. (1. 4). Pode a ama satisfazer-se com o que 0 mundo chama de religiéo?
P. 18. (1. 5). Que promessa ai sefaz?

P. 19. (I1. 6). Que exortagdo aparece nesse paragrafo?

P. 20. (111. 1). Que se diz dos que estéo cheios da vida de Deus?

P. 21. (111. 2). Que somos nds sem esse amor?

P. 22. (I11. 3). Quais os caracteristicos da caridade, ou do amor, que sdo ai mencionados?
P. 23. (111. 4). Que mais se diz da caridade?

P. 24. (111.5). Que se diz delaem relagdo ainveja?

P. 25. (111. 6). Que se diz do “ensoberbecer-se”?

P. 26. (111. 7). HAal qualquer lugar para o orgulho?

P. 27. (111. 8). Qual é o0 seu comportamento?

P. 28. (111.9). Como ela procura ser tudo para todos?

P. 29. (111. 10). Elajamais seirrita? Que se diz da palavra “facilmente”’ ?

P. 30. (111. 11). Que evitao amor?

P. 31. (111. 12, 13). Em que se regozija o amor?

P. 32. (111. 14). Que desculpa ele?

P. 33. (I1l. 15). Em que ele cré?

P. 34. (111. 16, 17). Que espera e suporta?

P. 35. (111. 18). Como seconclui o serméo?



